
B1.38.2 Vergelijkingen: even ... als, hoe ... hoe 
Comparaisons: even ... als, hoe ... hoe

 

Utilisez even ... als et net zo ... als pour une comparaison d’égalité, et hoe ...
hoe pour indiquer que deux choses sont liées entre elles.

Structuur (Structure) Voorbeeld (Exemple)

even ... als
Hij heeft even veel werk als het bestuur. (Il a autant
de travail que le conseil d’administration.)

net zo ... als
De werknemer is net zo sociaal als de
leidinggevende is. (L’employé est aussi sociable que le
responsable.)

Hoe + comparatief + bijzin, hoe + comparatief +
bijzin (Plus + comparatif + subordonnée, plus +
comparatif + subordonnée)

Hoe meer je positief aanmoedigt, hoe beter het
team werkt. (Plus vous encouragez de façon positive, mieux
l’équipe travaille.)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. De leidinggevende is __________________________________ de rest van het bestuur.   (Le responsable est
tout aussi critique que le reste du conseil d'administration.)  

a.   net zo kritisch als  b.   net als kritisch als  c.   zo kritisch als even

d.   even kritisch dan

2. Ik heb __________________________________ in de leiding.   (J'ai autant confiance dans l'équipe que dans la
direction.)  

a.   evenveel vertrouwen in het team als  b.   net zo veel vertrouwen in het team als
c.   even vertrouwen in het team als  d.   evenveel vertrouwen in het team dan

3. __________________________________, hoe sneller het team resultaat ziet.   (Plus tu abordes les tâches de
manière efficace, plus vite l'équipe voit des résultats.)  

a.   Hoe je beter de taken aanpakt  b.   Hoe beter je de taken aanpakt
c.   Hoe beter je de taken aanpakt hoe  d.   Hoe beter je de taken aanpakt, als

4. Hoe meer de leidinggevende aanmoedigt, __________________________________.   (Plus le responsable
encourage, plus les collègues deviennent motivés.)  

a.   dan gemotiveerder de collega’s worden  b.   hoe gemotiveerd de collega’s worden
c.   hoe gemotiveerder de collega’s worden  d.   als gemotiveerder de collega’s worden

1. net zo kritisch als 2. evenveel vertrouwen in het team als 3. Hoe beter je de taken aanpakt 4. hoe gemotiveerder de
collega’s worden

2. Réécrivez les phrases 

1. Ik werk niet meer uren dan mijn collega.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je travaille autant d’heures que mon collègue.)
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2. Deze training is niet moeilijker dan de vorige training.
______________________________________________________________________________________________________________
(Cette formation est aussi difficile que la précédente.)

3. Mijn laptop is niet zo duur als jouw laptop.
______________________________________________________________________________________________________________
(Mon ordinateur portable est aussi cher que ton ordinateur portable.)

4. De afdeling Verkoop heeft niet meer klanten dan de afdeling Service.
______________________________________________________________________________________________________________
(Le service Ventes a autant de clients que le service Service.)

1. Ik werk evenveel uren als mijn collega. 2. Deze training is net zo moeilijk als de vorige. 3. Mijn laptop is even duur als jouw
laptop. 4. De afdeling Verkoop heeft evenveel klanten als de afdeling Service.

3. Corrigez l'erreur 
1. Onze teamleider is even direct dan mijn vorige manager.

_____________________________________________________________________________
Notre chef d’équipe est aussi direct que mon ancien manager.

2. Hoe meer je feedback geeft, hoe het team beter presteert.
_____________________________________________________________________________
Plus vous donnez de feedback, mieux l’équipe performe.

1. Onze teamleider is even direct als mijn vorige manager. 2. Hoe meer je feedback geeft, hoe beter het team presteert.
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